PATVIRTINTA:
LMSF Tarybos posédyje 2026-01-20
Protokolo Nr. 26/01/20

2026 M. LIETUVOS ENDURO CEMPIONATO IR
TAURES NUOSTATAI

1. BENDROS SALYGOS

1.1, Enduro varzybos vyksta vieng arba dvi dienas ir jy tikslas yra patikrinti sportininky ir motocikly
iStverme bei profesionaluma pagal taisykles jveikiant trasa.
1.2. Kiekvienas rengéjas, kuris rengia enduro varzybas ir ty varzyby dalyviai (oficialls asmenys,

teiséjai, sportininkai, atstovai, treneriai, mechanikai, komandy_ nariai) turi Zinoti ir laikytis:

LMSF motosporto varzyby Lietuvos Respublikos teritorijoje organizavimo taisykliy;

LMSF Disciplinarinio ir Arbitrazinio kodekso;

LMSF Etikos ir drausmés kodekso;

Pasaulinio antidopingo kodekso;

Atsakomybés uz manipuliavima sporto varzybomis ir brutaly elgesj varzyby metu;

Papildomuy, einamy mety ir /ar konkreciy varzyby, nuostaty;

1. 3 Klekwenos varzybos privalo turéti papildomus nuostatus, kurie turi papildyti Enduro pagrlnd|n|us
nuostatus, jie turi bdti patvirtinti LMSF Enduro komisijos paskirto atsakingo asmens uz Sig
funkcijg, ne véliau kaip 2 savaités iki varzyby pradzios
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2. MOTOCIKLY KLASES IR DALYVIAI

2.1. Lietuvos Cempionato (toliau LC) klasés, motociklai dalyviai:
Klasé Motociklas AmzZius
EGP Visi dalyviai i$ E1, E2, E3, E 40+, E 16+ klasiy
Nuo 100 cm3 iki 250 dvitakdiai ir nuo 175 iki 250
E1l cm3 keturtakdciai. Nuo 18 mety
E2 Nuo 255 cm3 iki 450 cm3 keturtakdiai Nuo 18 mety
Nuo 255 cm3 iki 500 cm3 dvitakdiai ir nuo
E3 455 cm3 iki 650 cm? keturtakdiai Nuo 18 mety
E40+ iki 500 cm3 dvitakdiai ir visi keturtakdiai Nuo 40 mety
Nuo 16 mety iki 125 cm3 dvitakdiai iki 11 KW galios
E16+ Nuo 18 mety 100-150 cm3 dvitakdiai ir 175 iki 250 Nuo 16 iki 23 mety
cm3 keturtakdciai

2.2. Lietuvos Taurés klasés, motociklai dalyviai:

Klasé Motociklas AmzZius
® Nuo 16 mety.
® Sportininkams nebuvo iSduota

Nuo 16 mety 5 LMSF licencija, iSskyrus licencijg,
iki 125 cm3 dvitakdiai startuoti C klaséje, Enduro
iki 11 KW galios disciplinose arba Motokrose.

c e Startuoti Sioje klaséje leidziama
!\“_"0 18 mety e tik tuo atveju, jei sportininkas
iki 500 cm3 dvitakciai ir néra tapes Enduro, Supermoto ar
iki 650 cm3 keturtakdiai Motokroso discipliny 1 vietos

laimétoju.




e Nuo 18 mety

® Sportininkas neturintis FIM
licencijos.

® Sportininkas néra tapes Lietuvos
arba Baltijos Cempionato
prizininku Enduro, Cross Country
ar Motokroso varzybose.

iki 500 cm3 dvitakdiai ir
iki 650 cm3 keturtakdciai varikliai

iki 500 cm3 dvitakdiai ir

ES0+ iki 650 cm3 keturtakdciai varikliai

e Nuo 50 mety

Nuo 18 mety

e Sportininkas neturintis FIM
licencijos.

e Sportininkas néra tapes Lietuvos
arba Baltijos Cempionato
prizininku Enduro, Cross Country
ar Motokroso varzybose.

Nac'l‘_’.l'.‘"“e Iki 500 dvitak&iai ir

Iki 650 keturtakdiai

SOFT Nuo 140 kg.

Enduro e Nuo 18 mety

2.3. Nacionaliné LT klasé dalyvauja tik tuomet jei organizuojamos varzybos uZzdarose trasose
(nevaziuojant j vieSo naudojimo kelius). Varzybos Siy klasiy dalyviams priskiriamos C kategorijos
varzyboms.

2.4. Konkrecios klasés enduro licencijos, sportininkams gali bati iSduotos tik kai sportininkui suéjo
minimalus amzZius, skirtas konkreciai klasei. Sportininky minimalus ir maksimalus amzius
skaitosi nuo sportininko gimimo metuy.

2.5. LC ir Taures varzybose gali dalyvauti Lietuvos bei uZsienio valstybiy sportininkai, turintys
galiojancias savo Salies nacionalines federacijos, FIM ar FIM Europe iSduotas bei galiojancias
licencijas.

3. STARTINIAI NUMERIAI
3.1. Sportininkai, tliréje Enduro licencijg praeitame sezone, turi galimybe startuoti tais paciais numeriais.

3.2. Starto numeriai turi aiskiai matytis ant motociklo abiejy Sony bei priekio ir atitikti Enduro techninius
reikalavimus, startinio numerio fone draudziama naudoti fluorescencinj pigmenta

Klasé Numerio fonas Numeriy spalva
El, E2, E3 Raudonas Balta

E40+ Mélynas Balta

E16+ Baltas Juodi skaiciai

C, Nacionliné LT Zalias Balta

M Geltonas Juoda

E50+ Juodas Balta

SOFT Enduro Rudas Balta

3.3. Visi starto numeriai ant motociklo (priekinis ir Soniniai) turi blti ne mazesni nei 10 cm aukscio, tarpas
tarp skaiciy - ne maziau 1 cm., fono uzpildymas aplink skaitius - ne maziau 3 cm.

3.4. Numeriai ant sportininko nugaros turi bati aiskiai matomi. Sportininkams su netinkamais
numeriais ant nugaros (pvz.: suformuotas iS lipnios juostos) gali bdti neleista startuoti
varzybose.

4. VARZYBU TEISEJAI

Lv.—

> 5
NES

Varzybas vykdant Lietuvoje, varzyby teiséjai turi bdti licencijuoti LMSF, FIM arba FIM Europe
licencijomis. Trasos teis€jai (MarsSalai) turi biti iSklause vyr. teiséjo instruktaza, susipazine su
varzyby taisyklémis, varzyby nuostatais ir pasirase Trasos teiséjy instruktaZzo dokumente.

4.3. Kiekviename greicio ruoze privalo budéti ne maziu 4 trasos teiséjai.

4.4. Teiséjy vietos (punktai) turi bati pavojingose vietose (klittys, status pakilimai, aklos vietos) saugios
ir suteikti gerg trasos matomuma teiséjams.



4.5. Tei

séjai privalo déveti ryskiy spalvy raudonas arba geltonas iSsiskiriancias liemenes. Liemenés spalva
negali sutapti su teiséjo naudojamos véliavos spalva.

4.6. Varzyby metu ne greicio ruoze turi biiti mobilus trasos teséjas su motociklu arba ketrraciu, jis privalo
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turéti pirmos pagalbos rinkini.
bilus teiséjas privalo déveéti ryskiy spalvy raudonos arba geltonos spalvos liemene.
Teiséjai privalo turéti komunikacijos priemones.

5. ADMINISTRACINE KONTROLE

Sportininkai turi bati licencijuoti ir apdrausti taikant LMSF reikalavimus.

Sportininkas asmeniskai atsako uz tinkamos kategorijos vairuotojo teisiy turéjima varzyby metu.
Sportininkas turi deveti:

Salmq Salmas prlvalo bdti neskiles, neluzes ar kitaip nepazeistas. Salmas turi turéti
dvigubos kilpos uzsegimo sistema_ ir atitikti ECE 22.05 saugos reikalavimus. Salmas turi
bdti tinkamai uZsektas visy varzyby metu.

Akinius. Varzyby metu privaloma dévéti apsauginius akinius. Be apsauginiy akiniy startas
draudziamas. Varzybose draudziama naudoti akinius su nupléSiamomis plévelémis.

Kino Sarvus

Keliy apsaugas

Moto batus

Pirstinés

Kaklo apsauga (rekomenduojama)

Sport|n|nka| privalo turéti licencijg. Licencijos iSdavimo tvarka kiekvienais metais skelbiama
atskiru Enduro komisijos nutarimu. Informacija patalpinama oficialiame LMSF interneto
puslapyje.

Atsiimdamas licencijg, sportininkas savo parasu patvirtina, kad yra susipazines su galiojanciais
varzyby nuostatais ir kad jo pateikta asmeniné informacija yra teisinga.

Tais atvejais, kai LMSF Enduro komisija arba varzyby sekretoriatas nustato, kad pateikta
asmeniné informacija yra neteisinga ir neatitinka varzyby nuostatose motocikly klasei keliamy
reikalavimy, sportininko licencija, bei rezultatai yra anuliuojami is$ karto ir be jsp&jimo.

Motocikly klasé turi bati aiskiai nurodyta registracijos anketoje.

Sportininkas savo parasu patvirtina, kad yra susipazines su varzyby nuostatais ir taisyklémis.

Po registracijos ir techninés apZitros, motociklai turi stovéti aptvaro zonoje.

LC ir Taurés startinis mokestis dalyvaujant vienos dienos varzybose (kai varzybos vyksta vieng
dieng), registruojantis iS anksto (uzsiregistravus ir sumokeéjus bankiniu pavedimu) yra 70 Eur, o
registruojantis varzyby dieng startinis mokestis yra 90 Eur. Jei varzybos vyksta dvi dienas LC ir
Taurés startinis mokestis dviem dienom, registruojantis is anksto yra 100 Eur, o registruojantis
varzyby dieng startinis mokestis yra 120 Eur. Pinigai atitenka LC etapo varzyby rengéjui.

E16+ klasés sportininkai varzybose dalyvauja nemokamai, t.y. be startinio mokescio

Jeigu sportininkas dalyvauja tik antraja varzyby dieng, jam turi biti leista startuoti susimokéjus
pilng startini mokestj, nurodyta 5.10 punkte ir uzpildzius registracijos anketa. Turi bdati
suorganizuota techniné apzidra ir motociklas pastatytas | uzdara parka ne véliau kaip likus 1
valandai iki starto.

Sportininkas negali biiti vartojes alkoholio, dopingo, psichotropiniy, narkotiniy medziagy.
Varzyby Vyr. Teis€jas, ar kitas oficialus (jgaliotas organizatoriaus) asmuo, jtares kad dalyvis yra
vartojes alkoholio, turi teise patikrinti dalyvj alkotesteriu. Visy varzyby metu galioja 0.00
(nuliné) alkoholio tolerancija. Atsisakius tikrintis sportininkas diskvalifikuojamas.

6. TECHNINIAI REIKALAVIMAI MOTOCIKLAMS IR APZIURA

Techninés apzitiros zona turi bati dislokuota Salia dalyviy zonos.

Sportininkas arba jo mechanikas su motociklu privalo praeiti technine apZiira.

Kiekvienas varzyboms uzZregistruotas motociklas turi pilnai atitikti LMSF Enduro techninius
reikalavimus, turi bGti Svarus ir privalo turéti veikiantj priekinj ir galinj Zzibintg(iSskyrus
Nacionliné LT).

Priekinio zibinto stikliuko diametras turi biti ne mazesnis, nei 100mm. (iSskyrus Nacionliné LT
klase)

Motociklai privalo turéti FIM reikalavimus atitinkancias padangas. (iSskyrus Nacionliné LT klasé)
Motociklas privalo turéeti motociklo registracijos liudijima ir draudima, privalo turéti registracijos
numerij gale. (iSskyrus Nacionliné LT klase)

Motociklas privalo turéti motociklo pastatymo kojele. (iSskyrus Nacionliné LT klasé)

Esant uzvestam varikliui, visi elektriniai indikatoriai ir dalys privalo bati palaikomos
generatoriaus arba akumuliatoriaus.



6.9.
6.10.

6.11.

Techninés komisijos atstovas turi teise patikrinti bet kurj motociklg varzyby metu.
Motociklas turi bati techniSkai tvarkingas ir atitikti Enduro techninius reikalavimus. Sportininkas
yra atsakingas uz savo motociklo atitikimg techniniams reikalavimams varzyby metu:
e Motociklas turi bati techniskai tvarkingas i$ variklio, stabdziy sistemos, amortizatoriy
neturi skverbtis skystis, kuro sistema turi bati sandari.
e Ant vairo arba ant vairo skersinio turi biti sumontuota minkSta apsauga. Minksta
apsauga turi bati vairo viduryje ir dengti vairo laikiklius.
® \Vairo galai turi bdti uzdaryti kietaja medziaga arba uzdengti guma. Vairo guminés
rankenélés negali biti suplySusios ir turi bati pritvirtintos arba priklijuotos taip, kad
nejudety ir nenusimauty nuo vairo.
e \Vairo rankenéliy (sankabos, stabdziy ir kt.) galai turi biti rutulio formos. Rankenélés
negali klibéti ir bati kitaip pazeistos.
® Kiekviena valdymo svirtis (rankos ir kojos svirtys bei pakojai) turi bati gamykliSkai
pritvirtinta.
o Droselio rankenélé. Paleidus jg, turi uzsidaryti pilnai, laisvai, be uzstrigimuy.
e Pakojai turi laisvai judéti aukstyn-zemyn ne maziau kaip 8 mm, bdtinai turi bati juos
grazinanti spyruoklé.
® Motociklo iSmetimo sistemos garso lygis ne didesnis kaip 114 dB, neatitikus garso
reikalavimams sportininkui startuoti draudziama.
o Laiko matavimo daviklis privalo bati tvirtinamas laikikliu, kurj rekomenduoja varzybose
dirbanti laiko matavimo komanda
Norint uztikrinti motociklo identifikacija, Sios dalys bus pazymétos:

Dalis Zyméjimas Numeris Zyméjimo vieta
Rémas Spalva* 1 Desinéje rémo puséje tarp vairo tilteliy.
Rato stebulé Spalva* 2 Ant abiejy stebuliy
Variklio korpusas Spalva* 1 Desinéje puséje
Duslintuvas Spalva* 1

*arba lipdukas
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PaZzymetos dalys turi bdti naudojamas visos varzyby dienos metu ir negali bati pakeistos iki
apzitros po finiSo. Zyméjimai ant raty stebuliy turi bati atsparis karsciui.
Pazymeétyjy daliy keitimas yra grieztai draudziamas. Nuobauda - pasalinimas i$
varzybuy.
Sportininkas turi teise pakeisti nezymeétgsias dalis bet kurioje trasos vietoje, iSskyrus uzdarg
parka (toliau UP), tarp geltonos véliavos ir linijos prie laiko kontrolés stalo, 2 metrai uz jo ir tarp
paskutinio laiko kontrolés tasko ir UP.
Sportininkas gali naudotis instrumentais ir dalimis, iSskyrus laiko kontrolés taske. Pakeistos dalys
gali buti paliktos remonto vietoje.
ISskyrus laiko kontrolés taskus su techninémis zonomis arba galutine technine zona, motociklo
remontas gali bati atliekamas tik paties sportininko.
Irankiai, naudojantys elektrg ar org yra draudziami, taciau galima naudoti akumuliatorinius
jrankius .

7. VARZYBOS

Visos enduro varzybos vyksta tokia tvarka:

Dienotvarke ir starto laikai gali bati keiCiami, susidiirus su nenumatytomis aplinkybémis (force
majeure) arba dél tam tikry varzyby vietai specifiniy aplinkybiy (miestas, vieta ar pan.)
Varzybos trunka vieng arba dvi dienas kiekvienoje klaséje:

E1. E2. E3 Pirma diena - 2 ratai. Antra diena - 2 ratai.
VA Gali keistis priklausomai Gali keistis priklausomai nuo
E40+, M, E16+ : s : o
nuo trasos konfiguracijos trasos konfiguracijos
C. E50+. Nacionaline Pirma diena - 2 ratai. Antra diena - 2 ratai.
! ! LT Gali keistis priklausomai nuo Gali keistis priklausomai nuo
trasos konfiguracijos trasos konfiguracijos

N =

Starto pozicijos yra nustatomos organizatoriy.
Kartu startuojanciy sportininky skaicius varijuoja nuo 2 iki 4, priklausomai nuo dalyviy gausos
ir trasos salygu.

8. TRASA IR SAUGUMAS

Varzyby trasa turi biti pravaziuojama esant bet kokioms oro sglygoms.
Visos trasos turi biti patikrintos ir patvirtintos pasirasant priémimo aktg. Aktas galioja tik
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8.4.

8.18.
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3.1.

3.2.

vienerioms varzyboms
Patikrinimas yra atliekamas LMSF Enduro Komisijos atstovo paskirto Siai funkcijai atlikti,
varzyby organizatoriaus ir vyriausiojo teiséjo, kurie pasiraso akta, likus ne maziau nei 24
valandoms iki varzyby pradzios.
Varzyby dieng komisija dar kartg patikrina trasa ir patvirtina priémimo aktg dviem kopijomis -
viena lieka organizatoriui, kita LMSF Enduro komisijai.
Minimalus trasos (vieno rato) ilgis yra 30 km., arba pravaziavimo jveikimo laikas ne trumpesnis
nei 1h.
Vienos dienos varzybos negali testis ilgiau 7 valandy ir 30 minuciy, jskaitant paskutines 15
minuciy, skirty motociklo remontui, galutiniame laiko kontrolés punkte.
Trasos planas turi biti iSkabintas informacinéje skelbimy_ lentoje.
Organizatorius gali naudoti astuoniukeés formos trasos konfigGracija.
Trasos kryptis gali likti tokia pati abi dienas, arba keistis antrg dieng. Rekomenduojama nekeisti
testy. Tuo atveju antrg dieng specialusis testas yra leidziamas pirmame rate.
Varzyby metu dalyviy saugumas turi atitikti Siuos reikalavimus:

Trasoje varzyby metu negali biti zitirovy;

Starto-finiSo, laiko kontrolés ir testy zony minimalus ilgis yra 2 metrai.

1

2 N4

3. Ziurovai turi bati jspéti, jog technika gali tapti nevaldoma dél techniniy gedimy;
4

Rikymas draudziamas trasoje, techninés apziiiros, aptvaro, starto-finiSo ir laiko kontrolés
. zonose.
Zilrovai ir dalyviai yra patys atsakingi uz saugumo taisykliy zinojima.
Norint uztikrinti sauguma arba dél specifiniy aplinkybiy (force majeure), trasa gali bati
sutrupinta, pakeista ir/arba pratesta.
Organizatoriai privalo uztikrinti tvarkg varzyby metu.
Varzyby trasos ir saugumo planas turi biti suderinta su policija ir vietine savivaldos institucija.
Kiekvienos varzybos privalo bati apdraustos.
Vidutinis greitis varzybose negali virsyti 50km/h.
Organizatorius prisiima visg atsakomybe dél netinkamo varzyby saugumo organizavimo ir
isipareigoja ginti LMSF nuo bet kokiy pries jg dél netinkamo varzyby saugumo nukreipty
reikalavimuy, grindZziamy pretenzijomis, jog dél netinkamo varzyby saugumo buvo padaryta zala
dalyviams ir tretiesiems asmenims
Dél Organizatoriaus kaltés netinkamai paruosty ir surengty varzyby bei varzyby vyr.teiséjui
nusprendus neleisti vykdyti varzyby (iSskyriis Force majeure atvejus), kurios kelia pavojy
dalyviy, teiséjy, ziGrovy saugumui (sveikatai), organizatorius privalo grazinti sumokétus
startinius mokescius varzyby dalyviams.

9. GREITOJI PAGALBA

Varzyby metu turi budéti bent 1 greitosios pagalbos automobilis ir mobili transporto priemoné
(keturratis arba visureigis) galinti nugabenti paramedika | betkurig trasos vieta.
Varzybos gali vykti tuo atveju, jeigu bent vienas greitosios pagalbos automobilis yra trasoje.
PrieS varzybas varzyby organizatorius ir vyriausiasis gydytojas patvirtina greitosios pagalbos
automobiliy privaziavimo ir iSvaZiavimo i$ trasos kelius.
Sportininkui susitraumavus, gydytojas nusprendzia ar gali sportininkas testi varzybas ir apie tai
turi pranesti varzyby sekretoriatui.

Sportininkas pamates gulintj sportininka turi pranesti apie nelaimingg atsitikimg artimiausiam
teisejui.

2. GAMTOS APSAUGA

Dalyviai ir ziGrovai turi laikytis Siy gamtos apsaugos reikalavimuy.

Negalima naudoti kity marsSruty, nei nustatyta trasos plane. Misky paklotés ir zemés ikio
teritorijos turi bati kuo labiau saugomos.

Varzyby teritorijoje negalima palikti Siuksliy.

Kuro uzpildymo, tepaly keitimo, motociklo tvarkymo ar valymo metu turi bGti naudojamas
patiesalas.

Varzyby metu dalyviai ir ziGrovai negali blti draudziamose zonose.

Varzybose draudziama naudoti akinius su nupléSiamomis plévelémis.

3. VERTINIMAS

Varzyby dienos pabaigoje, penkiolika savo klaséje pirmaujanciy sportininky gauna taskus pagal
Sig lentele:

Vieta 1 2 3 4 5 6 10 |11 |12 | 13

N
)
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Esant N
Taskai | 20 17 | 15 13 11 10 9 8 7 6 5 4 3




atvejui, kai varzyby dienos pabaigoje dalyviy rezultatai yra vienodi, jie gauna taskus
atsizvelgiant i laikg, tacCiau sekantis dalyvis taskus gauna atsizvelgiant j jo uzimtg vietg, t.y.:

Pavyzdys:

Dalyvis A I vieta 20 taskai
28'20"

Dalyvis B I vieta 20 taskai
28'20"

Dalyvis C II vieta 17 tasky
30'00”

3.3. Papildomi skatinamieji paskutinio etapo taskai skiriami remiantis Sia lentele:

Vieta 1 2 3 4 5 6
Taskai 8 6 4 3 2 1

3.4. Varzyby nugalétojas skelbiamas sudéjus abiejy dieny taskus. Esant atvejui, kai dalyviai
surenka vienodg tasky skaiciy, nugalétojas iSrenkamas atsizvelgiant | aukstesnj antros dienos
rezultata.

3.5. Esant atvejui, kai dalyviai galutinéje jskaitoje surenka vienoda tasky skaiciy, nugalétojas
iSrenkamas atsizvelgiant | aukstesnj paskutinés dienos rezultata.

3.6. Cempionato bei Taurés galutine jskaitg sudaro visy vaziavimy iSkovoty tasky suma.

3.7. Sportininkas prizininku galutinéje jskaitoje gali tapti tik vienoje motocikly klaséje.

3.8. Varzyby skaicius, kuriame gali dalyvauti sportininkas néra limituojamas.

3.9. Iskaita ir pelnyti taskai yra susumuojami teiséjy komandos kiekvienam etapui, jskaitant
suminius taskus visy iki tol vykusiy etapu.

3.10. Lietuvos ¢empionato (vykdomuy Lietuvoje) rezultatai ir ataskaitos turi bdti uzpildyti Lietuviy
kalba ir po varzyby pristatyti | LMSF sekretoriatg: varzyby rezultatai elektroniniu formatu turi
bati perduoti ne véliau kaip per 24 valandas, o segtuvas su varzyby rezultatais ne véliau kaip
per 5 d.d.

4. VARZYBU VERTINIMAS JEI VARZYBOS ATSAUKIAMOS

4.1. Jeigu varzyby komisija atSaukia varzybas, startas joms negali biti duodamas.

4.2. Jeigu varzybos yra atSaukiamos pries daugumai sportininky, jveikiant 50% distancijos, varzybos
laikomos nejvykusiomis ir taskai néra skiriami.

4.3 Jeigu varzybos atSaukiamos lyderiui jau jveikus 50% distancijos, varzyby komisija arba LMSF
Enduro komisija nusprendzia ar varzybas laikyti nejvykusiomis, ar skirti sportininkams taskus
pagal finiSo eile po varzyby atSaukimo.

5. KOMANDINIS CEMPIONATAS

5.1. Lietuvos Komandiniame ¢empionate dalyvauja:

Motocikly klasé Komandos dalyviy skaicius Tasky

koeficientas

El Ne daugiau 2 sportininky klaséje 1
E2 Ne daugiau 2 sportininky klaséje 1
E3 Ne daugiau 2 sportininky klaséje 1
E40+ Ne daugiau 2 sportininky klaséje 1
E16+ Ne daugiau 2 sportininky klaséje 1
C Ne daugiau 1 sportininko klaséje 0,75
M Ne daugiau 1 sportininko klaséje 0,75
E50+ Ne daugiau 1 sportininko klaséje 0,75
SOFT Enduro Ne daugiau 1 sportininko klaséje 0,75

5.2. Komandg sudaro sportininkai iS 12.1 punkte numatyty klasiy.

5.3. Komanda viename etape gali iSstatyti vieng komanda nuo 3 iki 5 sportininky, uzpildant
komandine paraiSka tam etapui. Sportininky, priklausomybé komandai nustatoma komandinéje
paraiSkoje ir turint tos komandos licencija.

5.4. Komandiniame Cempionate rezultatai skai¢iuojami iS geriausiai pasirodziusiy 4 komandos
sportininky, pagal 12.1 punkto lentele, padauginus sportininko pelnytus taskus i$ atitinkamo
koeficiento. Galutinis tasky skaic¢iavimas komandiniame c¢empionate vyksta remiantis 10.5
punktu.

5.5. Komandinéje skaitoje, sportininkas gali startuoti uz komanda tik vienoje motocikly klaséje,

kurioje jis buvo registruotas pirmoms varzyboms.




5.6. Esant tasky lygybei tarp keliy komandy, auksciau klasifikuojama ta komanda, kuri iSkovojo
aukstesnes vietas etapuose.

5.7. Jeigu lygybé vis dar islieka, auksciau klasifikuojama ta komanda, kurios rezultatas buvo geresnis
paskutiniame etape.

5.8. Esant tasky lygybei etape tarp keliy komandy, auksciau klasifikuojama ta komanda, kurios
sportininkas iSkovojo aukstesne vietg bendroje jskaitoje, solo motocikly klaséje.
5.9. Komandy registracijos tvarka kiekvienais metais skelbiama atskiru Enduro komisijos nutarimu.

Informacija talpinama oficialiame LMSF interneto puslapyje

6. APDOVANOJIMAI

6.1. Sportininkai ir komandos, uZémusios pirmasias vietas LC bendroje jskaitoje, tampa Lietuvos
Enduro Cempionais, o Taurés dalyviai laimétojais.
6.2. Sportininkai, uzéme 1-3 vietas LC galutinéje jskaitoje yra apdovanojami LMSF medaliais ir

sertifikatais. 1-3 viety Enduro Taurés laimétojai yra apdovanojami taurémis ir diplomais.

6.3. Jei atskiroje cempionato klaséje per visg sezong dalyvavo maziau nei 3 sportininkai, sportininkas
uzémes pirma vietg tos klasés galutinéje jskaitoje tampa nugalétoju ir apdovanojamas taure ir
diplomu.

6.4. Sportininkas nedalyvaves 60% visy varzyby etapy néra apdovanojamas uz galutine jskaita.
6.5. Organizatorius gali jsteigti papildomus prizus.

7. PAKARTOTINIS STARTAS
7.1. Sportininkas nefiniSaves pirma diena, gali startuoti antrg dieng laikydamasis tokiy reikalavimy:

7.1.1. Sportininkas privalo pristatyti motocikla | paskutinj laiko kontrolés punktg ne
anksciau nei nurodyta jo laiko kontrolés kortoje ir ne véliau nei 60 minuciy nuo
nurodyto laiko.

2. Motociklo zyméjimas turi biti iSlikes ant motociklo.

3. Motociklas turi praeiti technine apzidra.

7.2. Visos pakeistos zymeétos dalis turi biti pazymétos iS naujo.

7.3. Sportininkas, diskvalifikuotas teiséju gali startuoti iS naujo remiantis 14.1 punkte esanciais

reikalavimais ir su teiséjy pritarimu

NN

.
.

8. UZDARAS PARKAS

8.1. Iéjimas j uzdaro parko zong (toliau — UP) turi bati limituotas, o teritorija ribota. Ribos turi privalo
bati aiSkiai pazymétos, kontroliuojamos ir prieinamos tik autorizuotiems asmenims. Kiekviena
zona turi turéti pazymeta jéjima ir vieng iSéjima, vedantj | starto zong. Papildomi jéjimai-iSé&jimai
yra grieztai draudziami.

8.2. 1 UP patekti gali tik teisejy komisijos atstovai, autorizuoti asmenys, atliekantys savo pareigas ir
dalyviai, siekiantys pastatyti, ar iSsivesti savo motocikla. Po registracijos laiko kontrolés taske
ir pries j&jima | UP dalyvis privalo uzgesinti variklj ir jstumti motociklg | UP.

8.3. Grieztai draudziama pilti kurg_ ar taisyti motociklg kelyje nuo laiko kontrolés tasko iki UP.
8.4. UP ribose draudziama daryti siuos veiksmus, kurie gali reiksti pasalinima i$ varzybuy.
8.5. Ritkymas UP ribose reiskia besalyginj pasalinima i$ varzybuy.
8.6. Motociklai UP ribose negali bati uzdengti.
9. STARTO ZONA
9.1. Starto zona susideda i$ UP ir Starto vietos.
9.2. Starto zona turi biti traktuojama kaip uzdaras parkas, kas lieCia pagalba iS Salies. Patekimas |
starto zong yra grieztai draudziamas iSskyrus oficialius varzyby asmenis.
9.3. Starto zona yra maza ribota teritorija, kurioje dalyviai laukia varzyby starto ir
iSsirikiuoja ruoSdamiesi startui.
9.4. Pries starta bet kokie motociklo remontai yra draudziami
9.5 Motociklai turi bati laikomi UP ribose, prizitrint organizatoriams nuo laiko momento,

nustatyto reglamente iki pirmos varzyby dienos starto ir nuo pirmos dienos finiSo iki
antros dienos starto.

9.6. Variklio uzvedimas starto zonoje pries starta yra draudziamas. Bauda
nesilaikant reikalavimo - viena minuté.

UP IR STARTO ZONOS PLANAS



Linija I :
) |Jn ) Starto !
. 2 linija + Laukimo linija 1
\ pries starta
4 :
E 5 B : B
6 ' A
Atvykimas \‘\‘\

A=uzdaras parkas

B=starto zona

C=komerciné zona

D= teiséjy jéjimas

E= dvi starto linijos po 3 startuojancius sportininkus ties kiekvienas.
Atstumas ties A ir B yra ne mazesnis nei 20 metry.

10.1.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

11.7.

12.3.

12.4.

12.5.

10. PASIRUOSIMAS STARTUI

Kiekvieng dieng pries startg dalyviams bus leidziama jeiti | UP likus 5-ioms minutéms iki jy
starto laiko.

11. STARTAS

Kiekvieny lenktyniy pradZioje dalyviai gaus starto signala, atsizvelgiant | kiekvieno dalyvio starto
laika. Sportininkas per vieng minute turi kirsti linijg, esancig uz 20m nuo starto.

Esant atvejui, kai yra duotas starto signalas, o dalyvis néra iSsirikiaves prie starto linijos, taciau
per vieng minute atsistumia motociklg iki starto linijos, ji uzveda ir kerta 20m linija, jis néra
baudZiamas. Dalyviai uz kiekvieng pavéluota minute atvykti j starto zona yra baudziami
vienos minutés bauda Dalyviai, atvyke | starta véluodami daugiau nei 15 minuciy,
laikomi neatvykusiais ir jiems néra leidziama startuoti tos dienos varzybose.

Visi motociklai turi bati uzvedami koja, ar kitu mechaniniu ar elektriniu jrankiu, nesukelianciy raty
sukimosi.

Esant atvejui, kai variklis uzgesta pries kertant 20m linijg, norint negauti baudos, dalyviui reikia
uzvesti variklj ir linijg kirsti arba persistumti motocikla, ne véliau nei praéjus vienai minutei po
starto. Dalyviui nespéjus kirsti 20m linijos, po starto praéjus vienai minutei, jis bus
baudziamas 10 sekundziy bauda.

Sportininkas, gaves bauda uz nesugebéjimg laiku uzvesti variklio ir pavélaves kirsti 20m linijq
vienos minutés laikotarpyje gali uzvesti variklj ir turi pasitraukti nuo starto linijos.

Dalyviui nesugebéjus uzvesti variklio, ar kurio motociklas sustojo tarp starto linijos ir 20m linijos
yra draudziama grizti j starto linija. Dalyvis privalo nusistumti motociklg uz 20m linijos, tam kad
nesukelti nepatogumy kitiems dalyviams.

Esant atvejui, kai dalyvis nori pratesti varzybas, tadiau baudos svarstymas néra pasibaiges,
leidimas bus duotas tik tada, kai motociklas bus UP ribose, iSskyrus norint uztikrinti sauguma.
Teiséjui patvirtinus diskvalifikacija, dalyvio startas yra draudziamas.

12, KURO PYLIMAS

Kuro pylimui varzyby metu neduodamas papildomas laikas.

Gamta saugantis kilimélis ar kiti saugantys jrankiai yra privalomi motociklo remonto vietose. Po
motociklu turi biiti patiestas kilimélis. Kilimo dydis turi bati motociklams ne mazesnis nei 160x100
cm.. Kilimélis turi bati nepraleidziantis vandens i$ apacios ir sugeriantis skystj iS virSaus (Pitmat).
Be starto ir finiSo kuro pylimo zony, trasoje turi bdti ir kitos kuro pylimo zonos (pazymeétos
trasos plane). Viename rate daugiausiai tokiy zony gali bati trys, jskaitant finiSo zona.

Kuro pylimo zona, esanti pries paskutinj laiko kontrolés taska turi bati dalyviy kempinge pries
finiSo zona.

Kuro papildymas gali buti atliekamas tik tam numatytose vietose, kurias nurodo organizatoriai ir
visg laikg prie kontrolés punkty tarp baltos ir mélynos véliavy, jeigu nepasakyta kitaip.
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14.4.
14.5.
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15.1.
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Kurg pilti draudZiama tarp geltonos véliavos ir laiko kontrolés stalo.

Kuro pylimas kitose zonose, nei paminéta Siame reglamente yra baudziamas
diskvalifikacija.

Visy varzyby metu dalyvis gali biti diskvalifikuotas uzZ tai, kad slepia/panaikina ant motociklo
pazymeétas Zzymes arba uzdengia motociklg nekontroliuojant teiséjams arba pildydamas kurg ar
remontuodamas motociklg neleistinose vietose iSskyrus leistinus atvejus, kuriuos numato
taisyklés.

Kuras negali biti vezamas kitur nei bake, ar talpykloje, pritvirtintoje prie motociklo. Bauda uz Sios
taisyklés nesilaikymg yra diskvalifikacija.

Grandiné gali bti tepama bet kurioje kuro uzpylimo zonoje.

Kuro uzpylimo metu variklis turi biti uzgesintas. Bauda uz Sios taisyklés nesilaikyma yra
diskvalifikacija.

Bet kokie suvirinimo darbai kuro uzpylimo zonoje yra draudziami. Bauda uZ Sios taisyklés
nesilaikyma yra diskvalifikacija.

Motociklas turi bati pildomas specialia kuro tara.

13. DRAUDZIAMI PASALINIAI VEIKSMAI
Varzyby metu motociklas negali biiti perkeliamas | kitg vieta kitaip, nei dalyviui juo vaziuojant ar
stumiant. Bauda uz Sios taisyklés nesilaikyma yra diskvalifikacija.
14. PASALINE PAGALBA

Pasaliné pagalba, atsarginiy daliy ar jrankiy tiekimas yra leidziamas tik laiko kontrolés taskuose
arba paskutiniajame laiko kontrolés taske, dalyviy kempinge pries finiSo zona.

Norédamas pasikeisti motociklo padangas, sportininkas privalo pasikeisti jas pats
paskutiniajame laiko kontrolés taske, dalyviy kempinge. PaSaliné pagalba galima tik
idedant/iSimant rata.

Pasaliné pagalba yra draudziama, iSskyrus iSvardintose zonose. Bauda uz Sios taisyklés
nesilaikyma yra diskvalifikacija.

Grandiné gali biti tepama bet kurioje kuro uzpylimo zonoje.

Pasaliné pagalba yra draudziama, iSskyrus laiko kontrolés taskuose, bei numeriy ar reméjy
logotipy nuvalyma kempine ar skuduréliu.

Savoka “pasaliné pagalba” reiskia bet kokio Zzmogaus, iSskyrus pacio dalyvio ir varzyby teiséjy,
atliekanciy savo darbg, prisilietimas prie motociklo.

Pasaliné pagalba yra baudziama diskvalifikacija.

Pagalba leidziama nuvalant numerius ar réméjy logotipus visuose laiko kontrolés taskuose,
iSskyrus laiko kontrolés taska pries finisa.

Motociklo valymas yra leidziamas visuose laiko kontrolés taskuose (pasaliné pagalba leidZziama).
Valymo jrankiai, naudojantys slégj yra draudziami.

Irankiai, naudojantys elektrg ar org yra draudziami (iSskyrus naudojantys akumuliatoriy).
Bausme uZ jrankiy, naudojanciy elektrg ar org naudojima yra diskvalifikacija.

Draudziama lydeéti sportininkg trasoje. Sis pazeidimas baudziamas sportininko diskvalifikacija.
Visi pasalinti sportininkai turi paslépti savo numerius ir negali jokiais biidais vaZiuoti trasa
(individualiai ar padedami kity). Bet koks pazeidimas gresia sportininko diskvalifikacija.
Sugedusiy arba trgsoje uzstrigusiy transporto priemoniy arba sportininky evakuacija atliekama
po varzyby, uzdarius greicio ruozus.

15. TRASOS ZYMEJIMAS

Varzyby marsrutas turi biti aiskiai pazymétas trasos plane ir oficialiai patvirtintas. Kiekvienos
dienos marsrutas turi biti pazymétas skirtingomis spalvomis. Tuo atveju, jeigu sportininkas
nukrypsta nuo oficialaus marsruto, pazyméto plane, arba vaziuoja | prieSingg trasos puse, jam
gresia diskvalifikacija arba laiko nuobauda.

Esant atvejui, kai yra privaloma vaziuoti tam tikru ruozu (pvz.: pelke, takeliu ar panasiomis
sunkiomis sglygomis), organizatoriai turi aiSkiai pazyméti kelig. Dalyviai privalo vazZiuoti
pazymeétu keliu, bet koks nukrypimas nuo jo gali biti baudziamas papildomu laiku.

Visi trasos zenklinimai turi bati nurodyti starto zonoje. Visi Zenklinimai turi biti pagaminti is
vandeniui atsparios medziagos.

Kryptis | deSine Kryptis | kaire
B Min. 350 mm .
A

K— Mn 150 mm

Dienos spalva

— Dienos numeris
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16.1.

16.2.

19.1.

19.2.

19.3.

19.4.

20.1.

Teisinga kryptis Neteisinga kryptis

Ap

skritimo fonas su dienos spalva Apskritimo fonas su dienos spalva

Trasos zymeéjimui galima naudoti ir juostas iS vandeniui atsparios medziagos. Tokiu atveju
teisinga kuri juosta reiskia), kiekvienas posiikis nurodomas dviguba lygiagrecia juosta.

16. EISMO TAISYKLES

Sportininkas kirsdamas ar vaziuodamas viesojo naudojimosi keliais privalo vadovautis keliy eismo
taisyklémis. Dalyviui pazeidus keliy eismo taisykles, jis gali buti diskvalifikuotas.

17. SUNKUS RUOZAI

174 Esant atvejui, kai teiséjas nusprendzia, kad tam tikras ruoZas tapo

— Min. 200 mm ——p

)

4 Min. 200 mm ———

nejmanomas pravaziuoti, ar jo nejmanoma pabaigti be pasalinés
pagalbos, teiséjas gali uzdaryti greicio ruoza iki sekancio laiko kontrolés
tasko arba ji pakeisti pagal tai kit dieng pakoreguojant pravaZiavimo
laikus. Sie pakeitimai turi bati patvirtinti varzyby komisijos.

18. LAIKO KONTROLES TASKAI

Laiko kontrolé vyksta laiko kontrolés taskuose, kurie yra pazyméti
geltona véliava ir linija, esancia uz dviejy metry nuo teiséjy stalo.

18.2. Laiko kontrolés taskai yra Siose vietose: iSvaziavime iS starto zonos
varzyby dienos pradzioje, tam tikroje trasos atkarpoje ir prie jvaziavimo | UP dienos pabaigoje.
Laiko tarpas tarp kontrolés tasky yra nustatomas organizatoriy. Atstumas tarp laiko kontrolés
tasky neturéty biti didesnis nei 35km ir mazesnis nei 5km.

Vidutinis greitis tarp laiko kontrolés tasky neturéty bati didesnis, nei 50km/h.
Esant nenumatytoms aplinkybéms (force majeure), pvz.: oro salygoms, varzyby teisé€jas gali
pakeisti laiko normas prie$ startg arba pries kiekvieng rata.

19. LAIKO KORTELES

Laiko kortelés yra iSduodamos pirmaja varzyby dieng likus 30 minuciy iki starto arba starto
metu. Antrosios dienos laiko kortelé yra iSduodama pirmosios dienos vakare, likus ne maziau
nei 30 minuciy iki antrosios dienos starto, arba starto metu. Dalyviai yra atsakingi uz atzymy
gavimag laiko bei marsruto kontrolés taskuose. Laiko korteles bitina priduoti dienos pabaigoje
registruojantis paskutiniame laiko kontrolés punkte. Bet kokie pazeidimai gali diskvalifikuoti
sportininka.

Dalyviai, nepasizyméje nors viename kontrolés punkte, ar su intencija sukciauti pakeite
duomenis savo laiko korteléje, naudoje kity dalyviy laiko korteles, yra diskvalifikuojami.
Dalyvis, pametes laiko kortele gauna naujq kortele sekanciame laiko kontrolés taske. Nauja
kortelé turi biti i$ karto panaudota ir naudojama tolesniuose kontrolés taskuose.

Sportininkas, nesugebéjes uZsiregistruoti bent viename i$ laiko arba marsruto
kontrolés tasky, yra diskvalifikuojamas.

20. LAIKO KONTROLES TASKY ZYMEJIMAS

Laiko kontrolés taskai turi biiti pazyméti baltomis véliavomis abiejose trasos pusése, likus 200
metry iki laiko kontrolés stalo. Véliavos turi biti aisSkiai matomos.



21. TVARKA LAIKO KONTROLES TASKUOSE

21.1. Laikrodis, susinchronizuotas su laiko kontrolés laikrodziu, turi bati pastatytas prie geltonos
veliavos, iki laiko kontrolés stalo likus 20 metry. Dalyvis, atvykes | laiko kontrolés taska, privalo
nedelsiant priduoti savo laiko kortele prie laiko kontrolés stalo arba paprasius atiduoti teiséjui.
Atvykimu | laiko kontrolés punkta yra laikoma priekinio motociklo rato kirtimas linijos
su dvejomis geltonomis véliavomis.

21.2. Dalyviams draudZiama sustoti tarp geltony véliavy ir laiko kontrolés stalo. Nusizengimas
baudZiamas vienos minutés bauda.

21.3. Antros dienos varzyby pabaigoje sportininkas gali kirsti paskutinj laiko kontrolés
punkta arba jvaziuoti | uzdara parka anksciau negu nurodyta laiko korteléje be jokiy
nuobaudu.

21.4. Organizatorius kiekviename laiko kontrolés taske privalo registruoti sportininkus chronologine
tvarka pagal jy atvaziavima ir pasizyméti jy atvykimo laika minuciy, tikslumu. Pries tai buves
sportininky sgrasas nebegalioje. Gincy atveju chronologiSkai registruotas sgrasas laikomas
oficialiu dokumentu.

22, LAIKO NUOBAUDOS

22.1. Kiekvienas varzyby ruozas tarp dvieju laiko kontrolés punkty turi tam tikras laiko
normas. Sportininkas, nesugebéjes itilpti { laiko normas, uz kiekviena pavéluota
minute gauna viena minute baudos. Bauda atitinkamai {takoja jvaziavimo j kito
kontrolés punkto laika, bet dél to laiko normos tarp kontrolés tasky nekinta.

23. LAIKO APRIBOJIMAI

23.1. Dalyvis, atvykes i laiko kontrolés taska véluodamas daugiau nei 30 minudiy po jo
individualaus starto, jskaitant laika, sugaista vaziuojant nuo vieno kontrolés tasko iki
kito, yra automatiskai diskvalifikuojamas. Dalyvis gali testi varzybas iki galutinio teiséjo
sprendimo.

24. PRIDETINIO LAIKO REIKALAVIMAS

24.1. Jei dalyvis jrodo, jog vélavimas jvyko déel nenumatyty aplinkybiy (force majeure), tokiy kaip
vélavimas del pirmos pagalbos suteikimo nukentéjusiam dalyviui, gali bati suteiktas pridétinis
laikas. Kity dalyviy trukdymas néra laikomas nenumatytomis aplinkybémis (force majeure).

25. MARSRUTO PATIKRINIMAI

25.1. Laiko kortele dalyvis privalo pasizymeti ir marsruto kontrolés taskuose varzyby metu. Sie taskai
gali bati pazyméti trasos plane. Marsruto kontrolés taskai turi bdti pazyméti mélynomis
veéliavomis abiejose trasos pusése, likus 200 metry iki kontrolés tasko. Dalyvis,
nepasizyméjes marsruto kontrolés taske yra diskvalifikuojamas.

25.2. Sportininkas, pametes laiko kortele, gali gauti jg kitame laiko kontrolés taske.

25.3. Sportininkai, nepridave laiko kortelés arba negave vienos iS§ atzymy yra
diskvalifikuojami.

26. SPECIALUS TESTAI

26.1. Specialls testai gali bati organizuojami tiek pravaziavimo atkarpoje, tiek Salia trasos.

26.2. Bendra specialiyjy testy trukmé dviejy dieny varzybose turi biti ne maziau 50 minuciy.

26.3. Testo vieta ir ilgis turi biti paskelbti iki testo pradzios likus ne maziau 24 valandoms. Trasa turi
biti pazymeéta iki testo pradzios likus ne maziau 24 valandoms.

26.4. Teiséjai privalo patvirtinti visus testus.

26.5. Kiekvieng varzyby dieng privaloma atlikti ne maziau nei 4 testus (iSskyrus iskilus force majeure
aplinkybéms).

26.6. Testai negali biti naudoti pries tai vykusiose varzybose (testai negali bti aiskiai iSvazinéti).

26.7. Pirmame varzyby rate visuose testuose yra fiksuojami jy pravaziavimo laikai, nebent teiséjy
kolegija nusprendzia kitaip

27. ENDURO TESTAI

27.1. Varzyby metu bent du testai turéty vykti uzdaroje trasoje (abu enduro testai gali vykti ten pat)
, trasa turi nebdti itin sudétinga ar pavojinga. Maziausia Siy testy distancija yra 3 kilometrai,
grieztai laikantis visy saugumo reikalavimy. Saugumo zona, kurios plotis turi bdti ne maziau nei
vienas metras, privalo biiti neprieinama ziGrovams prie posikiy ir kity pavojingy trasos viety.

27.2. Dalyviai gali patikrinti trasa pésciomis, taciau yra draudziama tai daryti motociklu ar
kita transporto priemone. Taisyklés nesilaikymas baudziamas diskvalifikacija.
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Vidutinis ruozo greitis negali virSyti 50km/h.
28. ENDURO TESTAI IR SPECIALUS (EXTREME) TESTAI

Varzybose privalo biti bent du enduro testai. Minimalus Siy testy ilgis yra 3 kilometrai, laikantis
visy saugumo reikalavimy. Vieta, kurioje yra rengiami Sie testai privalo bti atvira.

Dalyviai gali patikrinti trasg péscCiomis, arba pravaziave pirmajj varzyby ratg. Treniruotés trasoje
yra draudziamos ir baudziamos diskvalifikacija.

Kiekvienas ratas gali turéti vieng ekstremaly motokroso arba endurokroso testa. Ekstremalaus
testo ilgis turéty apytiksliai bdti apie 1 kilometrg, arba nevirsyti 3 minuciy trukmeés. Ekstremalds
testai turi bidti organizuojami vietose, kuriose tarp kliti¢iy yra pakankamai vietos, jog
nesusidaryty spustis. Visos sudétingos kliGtis privalo tureti apvaZiavimus, taciau aplenkus Sias
klidtis vaziavimo laikas turi bati ilgesnis. Sio testo tikslas yra patikrinti dalyvio jgldzius ir fizinj
pasirengima. Vidutinis ruozo greitis turi biti apie 25km/h.

Pasaliné pagalba yra draudziama, iSskyrus teiséjy, dévinciy specialiai pazyméta
apdara. Taisyklés nesilaikymas baudZziamas sportininkui skiriant varzyby rezultata
imant blogiausia trasos jveikimo laika ir pridedant 5 minutes.

Visi ruozai, neribojami natdraliy gamtos dariniy privalo bati aptverti.

Starto ir finiSo zonos privalo biti privaziuojamos visoms transporto priemonéms.

Ekstremalds testai privalo biti privaziuojami greitosios pagalbos automobiliui. Esant blogam
matomumui (medziams), kiekvienas ruozas privalo biti pazymeétas ir sunumeruotas eilés
tvarka. Privaziavimas prie testo vietos privalo biti pazymétas ir nurodytas zemélapyje.

Startas ir finiSas turi bati toje pacioje vietoje. Esant atvejui, kai to padaryti nejmanoma, abu taskai
privalo bati sujungti radijo arba mobiliuoju rysiu.

Startas duodamas motociklui esant prie starto linijos uzvestu varikliu. FiniSas turi bati kertamas
be sustojimy ir dalyvis privalo vaziuoti toliau pazymeétu marsrutu iki sekancio kontrolés tasko.

29. LAIKO KONTROLE TESTUOSE

Testuose startas turi blti pazymeétas “START”, o finiSas — “FINISH". Trasa turi biti suzyméta,
starto linija paZyméta véliavomis. Startg skelbia teiséjas arba tam pritaikytas Sviesoforas.
Specialaus testo laikas matuojamas kirtus finiSo linija.

Dalyviams yra draudzZiama sustoti testo iSvaziavime. Dalyviams leidziama sustoti tik kirtus
aiskiai pazymeta linija, esancig 30m uz finiso linijos.

30. KONTROLE PO FINISO

Po finiSo kontrolés ar 30 minuciy laikotarpyje po finiSo gali bati patikrinti vieno ar daugiau
motocikly varikliai.

Visais atvejais sportininkai patys pasirenka zmogu, kuris atliks variklio ardyma varzyby
pabaigoje. Ardymas turéty biti atliktas per 30 minuciy nuo Zmogaus paskyrimo. Pazeidus Sj
laiko limitg, sportininkas pasalinamas iS varzyby.

Esant atvejui, kai variklio turis virsija leisting klasés norma, dalyvis bus pasalintas is
varzybuy.

31. BAUDOS

Laiko:
Variklio uzvedimas pries startg starto zonoje: 1 minuté;
Po starto signalo pra€jus minutei nekirsta 20m linija: 10 sekundziy;
Neveikiantis stop signalas: 10 sekundziy.
Néra pritvirtintos motociklo pastatymo kojelés: 10 sekundziy.
Vaziuojama motociklu iSjungtais Zibintais: 10 sekundziy
Varzyby eigoje motociklas virsija nustatyta 115 dB triukSmo lygj dB: 1 minuté.
Kiekviena minuté, uzdelsta prie$ atvaZiuojant j starto zong: 1 minuté;
Sustojimas tarp geltonos véliavos ir kontrolés stalo, laiko kontrolés taske: 1 minuté;
Pavélavimas, arba iSankstinis atvaziavimas | laiko kontrolés punkta: 1 minuté uz
kiekviena minute;
Netycinis iSvaziavimas uz testo trasos ir grizimas ne | tg pacig vieta, kurioje palikta trasa: 3
minutés pridétos prie galutinio rezultato.
Motociklas pildomas ne specialia kuro tara, - 300 sekundziy.
Pasalinimas is$ varzyby:
Zymiy panaikinimas arba jy slépimas ant pazyméty motociklo daliy.
motociklo remontas starto zonoje pries starto signalg;
neadekvatus elgesys UP teritorijoje;
variklio uzvedimas UP teritorijoje;
jvaziavimas/motociklo jvedimas | UP teritorijg uzvestu varikliu, kuro pildymas ar remonto



darbai kelyje tarp laiko kontrolés tasko ir UP;

31.2.6. apsauginiy akiniy pléveliy naudojimas.

31.2.7. rukymas UP teritorijoje arba trasoje;

31.2.8. atvykimas prie starto linijos, véluojant 15 minuciy;

31.2.9. kuro pildymas ne tam skirtose vietose arba papildomas kuro veZzimas ne kuro bake;
31.2.10. kuro pylimas, varikliui esant uzvestam;
31.2.11. Kuro pylimas motociklo remontas ne ant kilimélio (pitmat)
31.2.12. bet koks remontas kuro uzpylimo zonose;

31.2.13. pagalba iS Salies;

31.2.14. sportininko lydéjimas trasoje;

31.2.15. iSvaziavimas uz pazymeétos trasos riby; vaziavimas | prieSingg puse, pazymétos trasos
ignoravimas;

31.2.16. eismo taisykliy pazeidimas;

31.2.17. laiko kontroles kortos pakeitimas, falsifikavimas arba kito sportininko kortos naudojimas;
31.2.18. praleista laiko kontrolé;

31.2.19. vélavimas atvykti | kontrolés zong, po starto praéjus 60 minuciy ar daugiau;

31.2.20. praleistas kontrolinis punktas arba nesugebeéjimas sustoti. treniravimasis testy trasoje;
31.2.21. tycinis iSvaziavimas uz testo trasos riby ar trasos kirtimas;

31.2.22. didesne nei leistina motociklo kubatira.
31.2.23. Sportininkas vartojes alkoholio, dopingo, psichotropiniy, narkotiniy medziagy.

32. PROTESTAI

32.1. Visi protestai yra jteikiami rastu sekretoriatui, protestg jteikia klubg atstovaujantis asmuo
sumokant 100 eur uzstata.

32.2. Protestai dél varzyby rezultaty turi biti pateikiami ne véliau kaip 30 minuciy, po oficialaus
rezultaty paskelbimo.

32.3. Protestai dél taisykliy ar nuostaty pazeidimo turi bati pateikti ne véliau kaip po 30 minuciy po

atitinkamos klasés finiSo, nurodant taisykliy ar nuostaty punktus, kuriy buvo nesilaikoma.
32.4. Patenkinus protestg uzstatas yra grgzinamas. Atmetus protesta, | LMSF saskaitg
5. Jeigu protestui nagrinéti reikia ardyti motociklo variklj, papildomi 300 eur turi bati sumokeéti
kaip depozitas, jeigu tai yra dvitaktis variklis, arba 400 eur - jeigu tai keturtaktis variklis.
32.6. Jeigu protestas patenkinamas - piniginis depozitas yra grazinamas. Kitu atveju pinigai yra
atiduodami mechanikui, kuris ardé variklj.

33. OFICIALUS ASMENYS

33.1. Varzyby komisija:
e Varzyby organizatorius;
Vyriausiasis teisejas;
Technines komisijos teis€jas;
Varzyby sekretorius;
LMSF atestuotas teiséjas;
Trasos teiséjai;
Laiko kontrolés teiséjas;
e LMSF Enduro komisijos atstovas.
33.2. Varzyby vyr. teiséjai turi bati licencijuoti LMSF, FIM Europe ar kity Saliy nacionaliniy kategorijy
teiséjy licencijomis.
33.3. Kiti teiséjai, atstovai turi bati iSklause vyr. teiséjo instruktaza ir susipazine su varzyby
taisyklémis. Trasos teiséjai turi biti pasirase Trasos teiséjy instruktazo dokumente.
33.4. Varzyby vyr. teiséjas ir varzyby organizatorius negali biti tas pats asmuo
5 Varzyby organizatorius pats negali dalyvauti varzybose



